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Mar Yusab et Akhnoukh l'accompagnaient. Ils arrivérent sur la rive du fleuve
et ils entrérent dans la ville sans barque et sans batelier : ils se rendirent a la
maison de ce paien, et les portes de la maison s'ouvrirent l'une aprés l'autre.
Ils entrérent, ils prirent (les idoles), les mirent en picces, les jetérent dans le
fleuve; puis ils retourncrent sans barque et sans batelier, personne parmi eux
ne parla et ils arrivérent au monastére bénissant Dieu sur toute chose.

Et lorsqu'eut lieu la réunion des Péres dans le concile d’Afsis (Ephése) pour
faire cesser Nestorios I'hypocrite, les grands du palais s’avancérent et dirent au
roi: «Il y a dans la Haute-Egypte un prophéte honnéte, nommé anba Schnoudi,
qui voit tout ce qui doit arriver avant que cela n'arrive.> — Etle roi dit : «Peut-
étre est-ce un ange!» — Et ils lui dirent : «En vérité, il est né des hommes,
comme nous. Et certes, ses priéres, ses jetines, ses veilles, ses politesses sont
arrivées au Seigneur. Et pour cela envoie-le chercher en compagnie d’anba
Cyrille le chef des évéques d’Alexandrie pour découvrir et discuter Ihérésie de
Nestorios.»" Aussitot il I'envoya chercher, lui et le patriarche, ils se hatérent

de marcher, ils parvinrent au roi, le saluérent et le pricrent en disant : «Que

1. Mot-a-mot : I'état de Nestorios. On remarquera ici la double orthographe du nom de Nestorios.
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